
 語言翻譯資助 

用以支援將文檔翻譯成其他語言 

在每一財年，紐約州發展障礙人士規劃委員會 (DDPC)，會把有限的資金提供給州內組織，

用以支援將與 NYS DDPC 州立計畫有關的現有文件或材料翻譯成其他語言。 

 

本資助的具體目標是：幫助智力與發展障礙人士及其家屬，使其能有更多的機會獲得資訊、

培訓，以及其他將增加他們影響公共決策能力的活動。該筆資助和其他活動，意在透過努

力改善語言服務，來加強智力與發展障礙人士及其家屬與州政府及聯邦政府服務系統之間

的合作關係。 

翻譯資助申請流程 

我方將僅考慮來自符合如下要求的、與上述目標相一致的組織的資助請求： 

 

1. 向 DDPC 執行董事提交一份書面請求，其中包括現有的出版物、需要翻譯的目標語種

及其如何使智力與發展障礙人士及其家屬受益（請見第 2 頁的範本）。 

2. 提交要翻譯的文檔副本以及書面申請。在出版和發行之前，DDPC 要求對所有文檔

進行內部審查。 

3. 包括擬議的分發計畫（包括 Parent-to-Parent of New York State 和 Self-Advocacy 

Association of New York State）以及製作文檔電子版和其他替代格式的計畫。 

4. 在您的要求中包括一份詳細預算，來反映您打算如何利用所請求的 DDPC 資助。您的

預算還必須指明會從其他管道提供的等量配套資金。 

5. 該出版物必須在顯著位置注明 DDPC 的參與（例如，在封面上標示「本文檔的翻譯工

作，得到了紐約州發展障礙人士規劃委員會的鼎力支持」）。 

6. 向 DDPC 提供該出版物的電子連結，以便在 DDPC 網站上使用。 

7. 每位申請人每個日曆年能獲得批准的最高金額爲 $2,500。 

 
 

請注意：在授予資助之日起一年之內，給予語言翻譯的資金補助必須使用完畢，否則該資金補助

將被撤銷。 

  



紐約州發展障礙人士規劃委員會的翻譯資助申請範本 
 

  

出版物名稱： 

 

出版物目標： 

 

 

 

目標翻譯語言為：  

 

 

所需印製的文檔數量：  

本出版物將如何使智力與發展障礙人士受益？ 

 

 

 

將如何分發本出版物？ 

 

 

 

擬議預算（使用所附預算表單）的情況？ 

 

 

 

本出版物將如何注明紐約州發展障礙人士規劃委員會的參與？ 

 

 

 


